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A megyegyülés szerkezete.
n.

Véleményem szerint a megyei életben, mint 
a nemzet legromlatlanabb közvéleménye 
fészkében, hogy ezen minőségét továbbra 
is megtarthassa, tért kell adni a megyei értel­
miség véleményezésének és vitatkozásának, meg 
kell tehát adnia minden képes tehetségnek a 
szabad vélekedés és indítványozás 
jogát; másfelől a megyének, mint hatóság­
nak bírnia kell az ót illető s a törvényekben 
körvonalozott megyei és statutorius jog köré­
ben határozó joggal, de ezen jog gyako- 
rolhatására szűkebb köri! testület kívántatik, 
mint a mennyi szükséges és czélszerü a véle­
ményezés és indítványozás jogának gyakorlatára.

E szerint a megyegyülésnek két tulajdont 
kell magában egyesíteni: egyik, hogy az a va­
lódi és nem mesterkélt közvéleményt tüntesse 
fel; másik, hogy, mint hatóság, a hatósági jo­
gokat az illő számra korlátolt hatósági testü­
letek kellő szabatosságával gyakorolhassa és vé­
gezhesse.

A megye ellenőrködő gyűlés, s hogy e 
joggyakorlatnál a szükséges közvéleményt fe­
jezze ki, nem bírhat az areopagok korlátolt és 
zárt számával, de a megye egyszersmind statú­
tumokat alkotó, megyei budgetet kiszámító, né­
mely ügyekben, mint a széktörés esete, bírás­
kodó, a megyei ügyeket illető tárgyakban a 
kormány intézkedéseit végrehajtató, a törvényt 
sértő intézkedések ellen reclamationalis joggal 
biró, s mindezen kívül a megye minden oeco- 
norniai ügyeit, a tisztviselők, bírók magavisele­
tét, intéző felügyelő s jutalmazó és büntető tes­
tület, a mely kötelességeket azon széles sze­
mélyzeti alapon vinni nem lehet, a mely ala­
pot a megye előbbi teendői, u. m. a tisztek, 
bírók ellenőrzése s a szabad véleményezés által 
a közvélemény érlüktetésének fenntartása — 
igényelnek.

Következőleg a megyének két tulajdont 
kell magában egyesíteni, hogy kettős feladatá­
nak megfelelhessen, széles körű tanácskozási 
képességgel kell bírnia, mint egy kellőleg né­
pes meetingnek, s képességgel kell bírnia arra, 
hogy eldöntő szavazata kivehető, határozata, 
Ítélete, intézkedése tiszta átlátszó és szabatos 
legyen, a mely joggyakorlata areopagszerüen 
korlátolt létszámot igényel.

Ehezképpest a megyegyülés jogosult té­
nyezőit föl kell osztani, mint föl voltak régen 
ósztva törvényszékeinknél a táblabirók: hatá­
rozó szavazattal és tanácskozó szavazattal 
bírókra.

Ekkor lehet oly megyeéletünk, mely a 
közvéleményt is biztosan kifejezi, s melylyel 
egyszersmind a megyét helyesen kormányozni 
is lehet.

Ezen eszme kivitelére nézve ilyen forma 
pontozatokat látnék czélszarünek a hozandó 
törvényczikk §-ai közé illesztetni:

A megyegyülés tagjai s beosz­
tásuk.

1. §. A megyegyülésnek tagja nemzet- és 
valláskülönbség nélkül minden oly honpolgár, a 
ki a) legalább is 25 forint egyenes adót éven- 
kint a megye területén fekvő birtoka vagy üz­
lete után fizet, s a törvényes életkort elérte.

Szülők, gyermekek s testvérek közt meg­
osztatlanul használt birtok vagy üzlet után, a 
mennyiben a birtok vagy üzlet adója a fen- 
nebbi censust üti, mig a birtok vagy üzlet fel 
nem oszlik — a közgyűlésben való személyes 
részvét joga a család legékesebb férfi tagját 
illeti, ennek akár erkölcsi, akár phisicai képte­
lensége esetében az utána következőt, minde­
nikre nézve fennmaradván feltételül, hogy tör­
vényes életkoruak legyenek.

Ha valamely törvényhatóságban (ilyen pedig 
lehet) a huszonöt forint adót fizetők létszá­
ma húszra nem menne fel, akkor a 24—23 s 
igy alábbi census vétetik alapul, mig a kívánt 
létszám kitelik (minthogy egy cathegoriából leg­
alább is 20 tagnak jelen kell lenni az alább 
kivehető okból).

b) A közgyűlés tagja censusra való tekin­
tet nélkül mindenki, a ki a jogtudományokból 
a bírói vagy ügyvédi vizsgát sükerrel állotta 
ki, ide értetvén azok is, a kik régebben a ki­
rályi táblán a tiszteletbeli vagy ügyvédi s a 
megyegyülések előtt a táblabirói vizsgát szintén 
sükerrel állották ki, úgyszintén a kik megyei 
vagy országos alkotmányos hivatalokat viseltek 

— megkivántatván alaptörvényeink értelmében, 
hogy a megyében bármi kevés fekvő birtokuk 
legyen.

Okleveles orvosok, mérnökök, gyógyszeré­
szek, tudorok, akadémiai művészek és a ma­
gyar tudós társaság tagjai azon törvényható­
ságban, hol állandóan laknak, -szintén ezen ca- 
thegoriába számíttatnak.

c) Tagjai s illetőleg elnökei és referensei 
a közgyűlésnek, a törvényhatóságok cardínalis 
tisztviselői, az alsóbb tisztviselők csak annyi 
részben jogosulttak, a mennyiben valamelyik 
cathegoriába birtok vagy észbeli tulajdonoknál, 
vagy mngválasztásnál fogva beesnek.

d) Végül tagjai a közgyűlésnek az egyes 
községekben lakó kis birtoku nép küldöttei.

Minden község, melynek lélekszáma eze- 
ren alól áll, küld egy képviselőt', ezeren felül 
két ezerig kettőt és igy tovább- A községi nép 
képviselői általános szavazattal választatnak.

2. §. A ki az 1-ső §-ban az a) és b) 
alatt jelzett tulajdonokat magában egyesíti, tet­
szésétől függ, hogy magát melyik cathegoriába 
jegyeztesse be, úgy az is, hogy a nép által tör­
ténhető megválasztatását elfogadva, mint a kis- 
birtokosság küldöttje legyen jelen.

Osztozatlan családban, ha a családfő ma­
gát a b) osztályba soroztatja, vagy a c), vagy 
d) osztály alapján válik jogosulttá, az a) osz­
tályban a család utána következő, érett korú 
tagja veend részt.

3. §, A megyegyülés áll két testületből, 
u. m. a) tanácskozó és b) határozó tes­
tületből, azaz: olyakból, a kik csak a tanács­
kozás és indítványozás jogával bírnak eldöntő 
szavazat nélkül, és olyanokból, a kik egyszer­
smind döntő szavazattal bírnak.

4. §. A gyűlés következőleg alakítja meg 
önmagát:

a) Azok, a kik az 1-ső § a) pontja sze­
rint, úgy szintén a kik a b) s végre a kik a 
d) pontban körülirott cathegoriákhoz tartoznak, 
külön három curiára oszlanak fel, s három kü­
lön szavazó bizottság előtt megválasztanak ma­
gok közül 20—20 tagot.

b) Ezen igy megválasztott hatvan egyén 
képezi a megye határozó testületét, mint 
a mely a többivel közös tanácskozási és indit- 
ványozási jog mellett a többiek bizalma által 
reá ruházott döntő, szavazat jogát s en­
nek alapján a megyegyülés törvényszabta jogait 
gyakorolja. Az elnök az enuntiatiónál ezeknek 
nyilatkozata, vagy kétely esetében szavazata 
alapján határozza meg a feltett kérdések mel­
letti többséget.

c) A határozó testület, a cardinalis tiszt­
viselőkkel (kik szintén döntő szavazattal bír­
nak, legutoljára szavazván) a zöldasztal körül 
közvetlenül foglalnak helyet, a tanácskozási sza­
vazattal bírók pedig a hallgatóságot külön vá­
lasztó sorompókon belül a zöldasztal környe­
zetében, oly elrendezéssel, hogy a határozótes­
tület illöleg elkülönítve tűnhessék fel.

5. §. A gyűlés határozó testületé három 
évre választatik, újabb választás történhetvén 
időközben is az illető curiák által, a melyik 
curiából megválasztott valamely határozó tag 
vagy köz-, vagy megyei hivatalra lépnék idő­
közben, vagy azon tulajdonokat elvesztené, me­
lyek alapján egyik vagy másik osztályban he­
lyet foglalt, vagy ha bűntény miatt elitéltetik, 
vagy vesztegetés avagy elmeromlás miatt gyám­
kéz alá került.

A három év teltével kilépendő tagok, újra 
megválaszthatók.

A gyűlés többi cathegoriáiba cső egyéni­
ségek alkalomról alkalomra beíratják magokat, 
a mint az illetékességre kijelölt tulajdonokhoz 
jutnak.

A fennpontozott eszméknek a megyei tes­
tület szervezésénél történendő alkalmazása, ké­
pessé teszi a megyét, hogy úgy azon feladatnak 
megfeleljen, melyet a közélet pezsgő élénksége 
s a közszellem és közvélemény szabad és meg­
vesztegetetten fejlődése követelnek attól, vala­
mint annak, hogy a megye, mint alkotó, ren­
dező, intézkedő s ítélő testület teendőit sza­
batosan s zaj- és zavarok nélkül végezhesse.

És magában az általam felállított alapesz­
mében nincs semmi újítás, az analógiákat ős 
bírósági és tisztségi szerkezetűnkben bírjuk, s 
az eszme gyakorlatiasságát huzamos tapasztalat 
igazolja.

Erdélyben ugyanis a mint fennebb futó­

lag emlitém, a megyei törvényszékek rendes 
bírái a derék és vice székbirók megválasztat­
tak; mind a mellett a törvényszékeknek tagjai 
voltak a táblabirók s tiszteletbeli jegyzők, a kik 
ügy a törvényszéki, mint a rendes tisztségi ülé­
seken is jelentehettek s tanácskozó szavazattal 
bírtak, a döntő szavazat csak a törvényszék 
vagy tisztség rendes tagjait illetvén akkor, mi­
dőn ezek a tanácskozásra képes számmal vol­
tak jelen. Ezen szám hiányzása esetében az 
elnök jogában állott a táblabirók vagy tiszte­
letbeli jegyzők közül a hiányzó biró helyett 
azon ülésre valakit helyettesíteni. Magyarország 
intézményében pedig a táblabirói bíráskodás 
rendszerében ezen eszme még szélesebb alak­
ban benne volt.

Ugyanezen analógia megvolt a törvényes 
királyi táblán is, ez is két testületből állott, 
u. m. rendes és számfeletti bírókból, az előb­
biek döntő, az utóbbiak tanácskozó szavazattal 
bírtak.

Nem mondottam e szerint semmi uj esz­
mét, csak a megyék oly kötelességeire nézve, 
melyek tőle forumszerü vagy hatósági hatás­
kört igényelnek, vélem alkalmazandónak a fó­
rumoknál s tisztségi hatóságoknál sikerrel foly­
tatott gyakorlatot, hogy ezáltal a megye azon 
kettős kívánatnak megfeleljen, melyet első czik- 
kemben kifejtettem.

Minden más módozat, melyet ekkorig a 
megyék uj szervezésére nézve indítványoztak, 
a megyei társadalom egyik vagy másik réte­
gére nézve kisebb vagy nagyobb mérvben prae- 
judiciosus; de ezen szerkezet ellen senkinek 
sem lehet ellenvetése, mert itt az értelmiség 
és nép mulhatlan és kellőleg ellensúlyozó be­
folyást gyakorolnak a megyei ügykezelésnél, s 
e mellett a praesidium biztosan tarthatja fenn 
a tanácskozási rendet s az illetékesek átlátszó 
véleményezésén alapíthatja enuntiatióit.

Ezenfelül ily rendszerben nincs semmi 
mesterkéltség, kivitele könnyű és természetes, 
s ha valaki tán azon ellenvetést tenné, hogy 
ezen eszme szerint a nagyobb törvényhatósá­
gok megyegyülésében négy—ötszáz ember bírna 
legalább is tanácskozó befolyással, arra nézve 
ki kell jelentenem, hogy én ebben látom ép­
pen azon eszme üdvös voltát a közszellem ébe­
ren tartására s a parlamentáris képesség fej­
lesztésére. A monstre-meetingekre ezerek gyűl­
nek össze, s ha e gyűléseket, melyek nálunk 
nem alkalmazhatók, ki akarjuk kerülni, oly tör­
vényes tért kell kimutatnunk, a hol társadal­
munk minden rétege elmondhassa jogos néze­
teit, panaszait, a hol a természet anyakebelé­
ből kinövő közvélemény illő határokig kifejez­
hesse önmagát, hogy abból az irodalom és tör­
vényhozás alapos okulást merítsen a legsürge­
tőbb teendők irányára és gyakorlatiasságára 
nézve.

1861-ben székelyföldön oly népes megye­
bizottmányokat alakítottunk, hogy sokhelyütt a 
tagok száma ezeren is felül ment, s bárha ak­
kor a döntő és consultaló szavazatokra elkülöní­
tése a biztosabb határozhatás érdekében nem 
volt alkalmazva, mind a mellett a bizottmány 
tanácskozásai kellő renddel s nyugodtsággal 
folytak, miért aggódnánk tellát jövőre a jogo­
sultak jelentékeny létszáma felett, kivált ha a 
megyén k, mint a közvélemény fészkének, s to­
vábbá, mint hatóságnak jogosult tényezőit kör- 
vonaloztuk, s illetőleg elkülönítettük?

Ezenfelül azt is meg kell fontolni, a mire 
a hosszas tapasztalat tanít, hogy a megye ter­
mei a legnagyobb jogosultság eseteiben is, in­
kább a tisztválasztások alkalmaival szoktak meg­
telni, s a mióta a közös áldozat súlya mind­
nyájunkra nehezedett, a nobile officiumok iránti 
bnzgalom annyira csökkent, hogy a jogosultak 
nagy létszáma miatt aggódnunk éppen nem le­
het, sőt éppen a jogosultságnak kiválólag az 
intelligensebb rétegekre való széles alapú kiter­
jesztése által kell arra hatnunk, hogy a nobile 
officiumok iránt hanyatló lelkesedést újból föl- 
ébreszszük.

Missilis levél.
Öcsém-uramnak ott a városon persze igen 

könnyű megírni nyakamra a sürgető leveleket, hogy 
malomtalpomon elkomiszdobányozott gondolataimat 
papírra tegyem s még rá fizessem az öt kr postá­
kért is. Nekem azonban kezd unalmassá válni a 
hírlapi nyilvánosság dicsősége, általában nekem 
semmi sem tetszik a mai világban, még a dicsősé­

get is süssék meg. Jönnek rám harmadik, negye­
dik, tizedik faluból, szénámat, zabomat felfalatják, 
pujkámat, ruczámat, kappanaimat megeszik, csu­
pán azon kíváncsiság miatt, hogy megtudhassák: 
én vagyok-e a falusi diplomata? De hát mit ér az 
embereknek tudni azt, a mire niucsen szükség. 
Boszant a nőies kíváncsiság, kivált ha szénám, 
pujkáim s kappauaim halálába kerül.

Én szeretem ha hozzám jönnek névnapozni, 
követ- és tisztválasztáskor mindig nyitva volt ka­
pum minden korteB előtt, s a nemes atyafiaktól, 
a kik ingyen fáradoztak a haza dolgában, nem 
sajnáltam sem boromat sem berbécsem húsát; de 
azért eddig soha senki sem evett ivott ki holmim­
ból, hogy meg tudja: ki vagyok? A ki nem tudja 
ki vagyok, mi köze velem? most jön hozzám lo­
vastól, szekerestől, mikor még leányom sincsen 
már!!

Aztán végre is a bolondok házába kerültem-e, 
hogy midőn egész komolysággal beszélek, s hazá­
mat siratom, a publicum nevet kétségbeesett hazafi- 
ságomon ?

Még szakácsnőm is beleelegyedett a politiká­
ba, s azt mondá, hogy a falusi diplomata czikkei 
tartják távol Erdélytől a cbolerát? Ugyan miféle 
vitz akar ez lenni? Csak nem hiában mondotta a 
nagy és halhatatlan Petőfi : „gaz szolgáló!“

Denique belefáradtam e papirszázad dicsősé­
gébe, ez okból most nem hírlapi czikket s nem is 
postán, hanem ezen missilis levelem és expresse 
Miklós czigánytól küldöm egy kosár szőlővel az nj 
termésből.

Nem tndom, tud-e uram-öcsém czigánynl be­
szélni, mert ez esetben Miklós czigány elbeszélné, 
hogy minő fajú szőlőket küldöttem, de mivel a 
czigány nyelvbeni jártasságáról nem vagyok bizo­
nyos, azért mindeuik gerezdre egy czédulát kötöt­
tem. Igen, mert tudnia kell uram öcsémnek, hogy 
ez a kutya czigány nem akar többé magyarul be­
szélni. Valóságos nemzetiségi revolutio ütött ki há­
zamnál. Kocsisom levetette a szürke magyarkát 8 
nadrágot, s harisnyát, hosszú inget, s kívülről ki­
hasított csizmát visel, badd hasítanák ki az ebattá- 
nak belülről is a csizmáját. Egy hét óta egy szót 
sem szól magyar nyelven, pedig anyja magyar 
Ieáoy, s ő maga korcs. A napokban a szakácsnőm 
pláne tótul kezdett beszélni, s csak ngy tudtam 
magyarra fordítani nyelvét, hogy magyarul szájba 
vágtam.

Végre aztán elé áll Miklós czigány s kezd 
velem czigányul beszélni. Megpálczáztam volna a 
gazembert, de el van véve a domináló fórum joga, 
s végre is azt mondja a kutya, hogy ö is ott volt 
mint kontorás, a hol törvényt hoztak a nyelvek 
egyenjogúságáról. Hát disputáljak-e velők, vagy 
verekedjem? Tudok oláhni, czigányul, németül, 
diákul. Jól van, igy beszélek hát, hanem engedjen 
meg nekem századunk civilisatioja, eddig is beszél­
tem én nyelvükön olyanokkal, a kik nyelvemet 
nem értették, hanem hogy olyanokkal, a kik nyel­
vemet értik, miért kell nekem beszélnem az ők, s 
nem nekiök az én nyelvemen? ezt nem értem, és 
ez engem oly végtelenül elkeserített és felboszan- 
tott, hogy ez az utolsó szölöterményem, a melyből 
küldök öcsém-uramnak.

Szőlőhegyem tetejében ott van őseim kriptája, 
alatta éltek apáim mint becsületes, és a nép által 
is becsült magyar emberek; s úgy költöztek oda 
fel a sírba, hogy rósz emlékezetet nem hagytak 
magok után. Ezen malomtalpon, melyről írom leve­
lemet, osztá jótanácsait apám, nagyapám s szüle­
apám a hozzá folyamodó népnek, minden viszályát 
a falusiaknak kiegyenlítettük itt, veszekedve jöttek 
s barátságosan távoztak, ezen malomtalpon folyó 
békebiróságtól soha egy pör sem fölebbeztetett, 
szerettük ezt a népet, az is igen minket; de vége! 
bár mennyi szép emlék köt e helyhez, a hol csa­
ládomnak élete napról napra leforgott, el beli hagy­
nom, el kell zarándokolnom ős fészkemből, kiadom 
árendába jószágomat, s megyek lakni Pestre, vagy 
ba ott is kénytelen leszek minden ember nyelvén 
beszélni, megyek Párisba, hol az ország elég erős 
saját franczia nyelvén kormányozni az Elszászban 
lakó német, Bretagneban lakó angol, Provenceben 
lakó olasz stb. néptörzseket, s kivinni, hogy Fran- 
cziaország nyelvét mindenki megértse, a ki ott 
akar élni, azon status-elvhez képest „si fueris Ro­
máé, romano vivito more.“

Mi még annyit sem kívántunk soha, mi az 
apró népek nyelvén érintkeztünk velők, ha nem 
tudtak magyarul; de hogy a kik ismerik nyelvün­
ket, mégis arra kényszerítsenek, hogy mi használ­
juk az ők nyelvüket, a ők nem a miénket, ez há­
borító 1
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Hanem aztán eléneklemjén is ennek a nép­
nek azt a régi népdalt:

Megérem még azt az időt, 
Sírva jársz, kelsz kapum előtt, 
Megfogod a kapa fáját 
Úgy siratod a gazdáját!

Ha nem indák ők megbecsülni a becsületes 
vendégszerető magyar nemes embert, kinek házát 
soha sem hagyták el az éhezők és koldusok segély 
nélkül, kinél hitele volt a felszornltnak, védelme a 
megtámadottnak; jól van, éljenek azokkal, a kik 
kiveszik bőrükből, a mit kölcsön adnak.

Pénzünkéi, mely a nép által gyűlt s hozzá 
tért legnagyobb részben vissza, gazdagítsuk a fran- 
cziát, németet. Hs kínossá teszitek reánk nézve, 
hogy köztetek éljünk, megfognak becsülni máBok 
azon pénzünkért, melylyel eddig örömest segítet­
tünk rajtatok! Földünk aztán nem lesz kénytelen 
nyelvmester lenni, az némán fog állani köztetek 
s eltart és táplál a távolban is bennünket Meglás­
sátok, hogy ha a magyar nemesség elvonulásával 
Erdélynek 15—16 millió forintja Pestre vagy Pá­
riába kerekedik: miféle nyelven fogtok akkor be­
szélem itthon!?

Próbálja meg uram-öcsém Miklós czigányt. 
Ugye lám, még bagót sem kér magyarul, hanem 
csonka njjával mutat a pököládára?! Azt mondja: 
betaniták öt, hogy mi fog azzal történni, ki a ma­
gyar urakkal más nyelven beszél, mint saját anya­
nyelvén. Nincs élő teremtés, a ki kiverhesse a vén 
dádé fejéből, hogy mihelyt anyanyelvén kívül más­
nak nyelvén beszél magyar úrral, azonnal jönnek 
a finánczok s- kivágják nyelvét tőstőböi.

Ily elkeseredésemben hogyan kívánhatja uram- 
öcsém, hogy hirlapjába vagy egy czikket tudjak 
Írni ?

Egy falusi diplomata.

Pest, oct. 8. 1866.
Hazánkban a politikával s a politikai tervek­

kel bíbelődő emberek közül egy sincs, kinek a 
königgratzi események olta komoly aggodalmai ne 
lettek volna. És habár a kormány sok tekintetben 
tétlennek mutatkozik, s habár sokszor úgy tetszik, 
hogy könynyelmtt gondtalanság vagy cynikus semmit­
tevés ütött tanyát az intéző férfiak környezetében, 
bátran elmondhatjuk, hogy a gond és aggodalom 
perczig Bem hagyja nyugton a septemberi manifes- 
tűm szerzőit. Előbb boszszasau s behatólag tanács­
koztak a magyar kormány férfiaival, most alkalmat 
adnak, hogy itt-ott az örökös tartományok képvi­
selői okoskodjanak, s fel kell tennünk, hogy jó­
zan kormány vezetők innen is, onnan is ősz- 
szeszedik, a mit hasznosnak gondolnak.

Az ember hajlandó mindig maga mellett kép 
zelni az igazságot, Skene ur vagy báró Tinti épp 
úgy, m,n* Csengeri vagy gróf Andráséi, s pedig 
hogy ezek mily távol állanak egymástól, senkinek 
sem kell magyarázni.

Az 1861-dik évi feliratok minden józan és 
becsületes emberre azon hatást teszik: Ez igy 
van; ez jól van, ez az igazsági

Erre jön a februári pátens hitvallóinak öt év 
alatt tökéletesen megbukott rendszere.

Erre jön az 1865-diki felirat: Ez már még 
tisztább, még ragyogóbb igazság.

Még sem engednek 1 Jön a königgra'zi csata, 
elvész az ifjúság dísze, virága, a sok millió; erre 
jön a béke, mely által jogokat, országot veszt a 
kormány — ott a 15-ös bizottmány munkálata s 
az argumentatio, mégis — mégis mind kevés I!.. .

Ily körülmények közt a magyar államférfiak 
állása bizony, mondom, nem irigylendő sine cura ! 
de hol a csökkönösség fő oka ? Valóban mindez 
megfoghattam ..

„A „Pesti Napló“ legújabb számai egyikében 
báró Kemény Zsigmond egy columbus-tojás- 
féle egyszerű, de igen talpra esett indítványt teBz, 
hogy t. i. ö Felsége nevezzen ki magyar ministe- 
rinmot, s ez elfogadván kiindulási pontul a 15-ös 
bizottmány munkálatát, terjeszsze azonnal az ösz- 
szebivandó országgyűlés elébe.“

Ennél czélszerübbet bajosan lehetne ajánlani; 
ez többet ér, mint a hadsereg bármiféle berende­
zése, öltöztetése, s a legpirosabb és legbővebb bn- 
gyogóba öltöztetett hadseregnél, s Poroszország és 
Amerika minden gyorspuskájánál és hadmiveletei- 
nél többet fog érni a birodalom népeinek kielégí­
tése, jókedve és nyugalma.

Néha úgy tetszik, mintha színházba lennénk, 
hol egymásután több darabokat adnak elő, alkot- 
mányosdit, katonásdit, de bármily drágán fizet a 
közönség, az előadások mind roszul ütnek; termé­
szetes, hogy a színfalak megett intéző gépészeket 
nem igen látjuk, s nem igen ismerjük — de azért 
mind végig nem maradhatnak rejtve a közönség 
előtt, a sok rósz előadás után rendszerint aztán a 
bnkás következik.

Austriának csak egy biztos útja van, az al­
kotmányosság. Erre legczélszerübb eszköz a 
báró Kemény Zsigmond terve.

A színházi játéknak, a félrendszábályoknak, 
a himezés, bámozás, halogatás, vonakodásnak ideje 
réges-régen lejárt I

A közelebbi napokban elhatározó lépéseket 
várnak a kormánytól. Ministerium, országgyűlés, 
leirat, mely követelő, roszszaló, s hívogató és bíz­
ató akar lenni egyszersmind.

És mig az idő, mely alatt Austria sok tekin­
tetben igazíthatta, rendezhette volna belügyit, 
gyors léptekkel múlik, az alatt a keleti kérdés tel­
jes hatalmával nyomni előtérbe, s ennek fénye majd 
más színben fogja mutatni azon tárgyakat, melye­
ket jelenleg igen sokan látni sem akarnak.

R. L.

lapszemle.
A „Pesti Napló“ néhány számán át tájékozó 

csikkeket hozott közelebbről szerkesztője b. Kemény 
Zsigmond szellemdús tollából.

Lapunk tere nem engedi e czikkek teljes re- 
capitnlatioját, azonban az ötödik czikket, mely az 
előbbiek corollariumának látszik, sietünk közreadni, 
mint a mely a Deák-párt közegének a magyar mi­
nisterium és 15-ös bizottmány irányábani nézeteit 

j a legilletékesebb toll által fejezi ki.
Az említett czikk itt következik :
Meg vagyunk győződve, hogy azon körülmé­

nyek közt, melyeket közelebbi czikkeinkben emlitni 
alkalmunk volt, legczélszerübb eljárás az volna, ha 

, a 15-ös bizottmánynak munkálata az elébe tűzött 
' tárgyalás alól kivétetnék; de úgy, hogy ez által ne 

sértessék meg a törvényesség, sőt a kedélyeket fel- 
villanyzó elégtételt nyerjen és a bizodalmát, mely 
meg van ingatva, helyreállítsa.

Arra czélzusk, hogy neveztessék ki a minis- 
terium, és az a 15 ös albizottmány munkálatát ma­
gáévá vallván .- terjeszsze változatlanul és rögtön az 
országgyűlés elébe, annak el- vagy el nem fogadá­
sától — mint bizodalmi kérdéstől — függesztvén fel 
állását.

Ha ekkor a ministerium többségben marad, s 
a válság ez által el van már távolitva, a legköz- 
vetlenebbi teendője legyen, részletesen formulázui 
azon föelveknek, melyek az albizottmány által ki- 
jelöltetének, alkalmazását és corollariumait; mely 
aztán, mint kormányjavaslat, a rendes utón ország­
gyűlési tárgyalás alá bocsáttatik, mert elfogadtatásá­
ról már a vázlat feletti szavazás is elég kezességet 
nyújtott, feltéve, hogy — mihez kétség sem férhet 
— a ministerium az általános elveket hűn magya­
rázta és részletezte.

Ily módon, s az érdekek ily összeszövése ál­
tal, a czélt biztosan el lehet érni.

A nemzet vissza fog döbbenni attól, hogy 
midőn már nem csak remél, banem az alkotmány 
kezességeivel is bir, ismét magától eldobja a drága 
vívmányokat.

A nemzet meg Lg nyugodni abban, bogy ha 
némely sora a 15-ös bizottmány javaslatának tán 
nem is kielégítő, legalább a ministerium a részlete­
zés által nem neheziti az egyetértést; bízni fog 
abban, miképp a szőnyegre hozott közösügyi törvé­
nyeknek értelmezése és végrehajtása nem leend nj 
fegyver hazánk ősi jogai bénitására.

Az ország ezen hangulata bátorítólag fog 
hatni a képviselöház mérsékelt árnyalataira, s a 
megtámadásnak vagy fegyverét veszi el, vagy élét 
tompítja meg.

Ha javaslatunk megbukik, az idő és viszon­
tagságok megmutatandják, menynyire nehéz más­
képp az eredmény.

És váljon oly korszakban élünk-e, midőn, ha 
a felső intentiok nem sikerülnének, a hevesebb kö­
vetelések kijózanitására néhány évi kivételes álla­
pot és szigor tanácsolható volna ? Váljon lehet-e a 
hatalomnak ezentúl is, ha nem tetszés szerint ala­
kulnak a viszonyok, és az eszély közeledést java­
sol, mereven ragaszkodni oly megoldási módszer­
hez, mely kezdetben talán czélszerttnek látszott, de 
idők folytával haszuálhatlauná vált, szintúgy az 
események, mint az elkeserített hangulat miatt.

Mi azon párt iránt, melyet régen határozati­
nak hívtak, de a mely az országgyűlés alatt az 
„igazi Deák-pártnak“ szerette magát neveztetni, 
s most pedig, a mint látszik, a 15-ös bizottmány 
javaslata ellen erős és tán győzedelmes hadjáratot 
fog indítani : mi ismételjük, ezen ügyes és tevé­
keny pártnak érdemeit örömmel bevalljuk.

Nem vagyunk olyanok, kik felekezetűnkön 
kívül ne találjunk hazafiságot és talentumot. De 
váljon a bécsi ministerek az európai viszonyokra 
való befolyhatásukra nézve, ezen nj korszak kez­
detén, szerencsés auguriumnak találnák-e, ha Ma­
gyarországon a baloldal kerekednék fel, és a Sund- 
tói fogva a Matapani fokig minden, ki politikai ter­
vekkel foglalkozik, tüstént arról leend meggyőződ­
ve, hogy Austriának Magyarországgal kibékülése 
nem ezen nemzedék számára készíttetik.

Ily bitet nem kell lábra kapni engedni; ki­
vált midőn annak elkerülése jobbára csak conven- 
tionalis áldozattal jár.

Hiszen a miuisteriumot különben is meg 
akarja utóbb a kormány adni. S nincs-e a mér­
sékleti szababelvü pártban elég oly egyén, kinek 
alattvalói hűsége iránt a király elég bizodalommal 
lehessen.

Hazai intézetek.
Közlemények. A gazdasági egyesületi osz­

tályának 1866. sept. 21-kén tartott közgyűléséből.
A pincze egylet hazai borászatunk lendítésére 

irányult működését egy éve, hogy megkezdette.

Rövidebb időszak ez, hogy sem — kitűnő 
anyag, de hiányos kezelés mellett—tökélytelen bo­
rászatunkkal, oly elszigetelt helyzetben, mint a mi­
énk, s oly viszonyok között, mint a közelebb lefolyt 
egy évi időszakbeliek, ha szintén közreműködő 
erők is, határozott eredményeket felmutathassanak.

Bárha tehát nagyobb horderejű bevégzett té­
nyeket nem jegyezhet fel még eddig az egylet, azt 
a nagy kitüntetést, miben az idei bécsi kiállításon 
boraink részesültek — mit se vonva le hazai bőr­
termékeink jelességéböl — a borok alatti kifogásta­
lan s tetszetes minőségére nézve, mégis némüleg az 
egyleti rendszeres pinczekezelés vívmányának te­
kintheti.

De szélesebb téren jelentkezik az egylet te­
vékenysége, a jövő sikerével biztató kezdeménye­
zésekben.

Az lévén ugyanis czélja az egyletnek, hogy 
hazai sok jeles boraink becsét czélszerűbb s rend­
szeresebb pincze-mivelet által emelje, borászatunk­
nak általánosan is minél nemesebb irányt adjon, s 
azután jól kezelt borainknak a külföldi piaczokon 
kellendöséget szerezzen, ezen czéljai felé követke­
zetesen halad.

A pinczekezelést illetőleg egy jól képzett ré- 
nusvidéki szakember áll rendelkezésére.

Folyamatban van a tárgyalás, miszerént bo­
rászati tanulmányozások végett a gazdasági egye­
sület kőmáli szőlőjét 10 évekre átvegye. Abban 
(vonatkozólag a „Közlöny“ idei 109-dik számában 
foglalt ebbeli kijelentésére) az erdélyi bortermő vi­
dékeken miveit minden néven nevezendő szőlőknek 
alapos fajiaméi tanulmánya mellett, a már elismert 
jelesebb fajokkal különböző honi- és külföldi mive- 
lééi módokat szándékszik megkísérteni, és az e 
végre szükséges terjedelmesebb beállításokra nézve 
szintén megtette már intézkedéseit is.

Bőrtermékeink jellegeinek tiszta vegyitetlen 
minöségbeni észlelbetése végett gondoskodva van 
különválasztott szölöfajok idei szüretének kellő 
mennyiségbeni beállításáról. Ezen termékekre kiváló 
figyelem fog fordittatni a közpinezében; az e végre 
vállalkozott egyleti tagok pedig utólagosan még 
figyelmeztetnek, miszerint ily küldeményeik mellé 
aránylag 1—2 vedernyi póttartalék is szükségelte­
tik külön edényben.

Az egylet rendszeres pincze-kezelésre minden 
irányban ösztönözni, annak eredményeit ismertetni, 
s az igy kimivelt borok kelendőségét előmozdítani 
kívánván; nem egyleti tagoktól is fogad borokat 
bizományba, minden veder után fizetendő 5 kr évi 
kezelési díj mellett, s elvállalja azoknak eladását, 
esetleg lepalaczkoltatását, valamint jeles boroknak 
a közelebbi párisi világkiállításra esendő előkészít­
tetését s végre kiküldetését is.

Az utolsó pontot illetőleg azonban egyenesen 
ki kell jelentenie : hogy — miután erdélyi termé­
keinknek a párisi világtárlatra juttathatása tekinte­
téből a kormánytól kért segélyezés kellő arányban 
meg nem adatott, a pincze-egylet csak oly borok 
kiállítását eszközölheti, melyeknek tulajdonosai a 
kiállítási költségek fedezését elvállalják.

Lépéseket tett az egylet, hogy boraink számára 
hazánk szükebb határain kivül is minél terjedelme­
sebb piaczok nyíljanak; mire nézt — noha külterjü 
borkereskedésünk csak akkor számíthat majd na- 
gyobbszerü kifejlődésre, ha egyáltalán s nevezete­
sen északi irányban vasúti összeköttetésekbe jutha­
tunk — a kezdetnek egyelőre megfelelő utakba van 
a Pesten is 3 tekintélyes ezéget nyert meg boraink 
kelendősitésére.

A szorosabb értelemben vett pinezekezelést 
illetőleg, a rendszeres bortermelés kétségtelen elő­
nyeiről szemlátomást meggyőződhettek már eddig 
is az egylet mind azon tagjai, a kik a lefolyt rö­
vid idő alatt a közpinezében borokat tisztittattak s 
kellető előkészítés után lepalaczkoltattak.

Hogy pedig az ily rendszeres pioczemivelésre 
hazai erőink is gyarapodjanak, az egylet szakkép­
zett pinczemestere számosabb egyéniségek betaní­
tására is kötelezve van, s a jelenleg mellette al­
kalmazott 4 ifjú nem csak a borkezelési szakban, 
de bodnári miveletekben is jó előmenetelt mutat.

A czélszerü borkezelés tekintetéből szükséges 
lévén a mustezukor tartalmát ismerni, miután a 
„Poiarisations Sachaormeter“ nevezetű, máskép leg­
biztosabb eszköz, igen költséges s igen környül 
állásos is, a végre az egylet „Balling Sacharome- 
terét, a gyakorlati borászat igényeinek megfelelő­
nek tartván, azt borászattal foglalkozó hazánkfiai 
figyelmébe ajánlja.

Ha valamely egyleti tagnak érdekében állana 
borait itt Kolozsvárit saját pinezéjében kezeltetni, 
az e tekintetben megállított s az egylet titkáránál 
belátható szabályok értelmében az is eszközölhető, 
nagyon mérsékelt külön kezelési költség-fizetés 
ellenébe.

Az egylet alapszabályai II. §. 3. pontja értel­
mében az egyleti tagok együttesen 1,000 forintot 
meg nem haladó pincze felszerelési összeg fizeté­
sére lévén kötelezve, miből a legelső beruházásokra 
csak 500 frtot fizettek be, mellőzhetetlen kiadások 
fedezetére a oly reményben, bogy ha az egylet 
munkássága a keresett tért megnyerendette, a ki­
fejtendő borűzlet jövedelmeiből a pincze állomány 
fentartható leend; a közgyűlési jegyzőkönyv 25 dik 
száma alatt, azon megállított összeg második fele, 
ez úttal az egylet tagjaitól bekéretni határoztatott.

Végre egy kedves kötelemnek vélt a közgyü*  
lés eleget tenni, midőn tanár Nagy Ferencz urat, 
az egylet kezelése alá jutott kőmáli szőlőnek jelen 
kitűnő állapota körüli kiváló érdemei elismerésé­
ben, a pincze egylet tiszteletbeli tagjává kinevezni 
határozta.

ischermann Ferencz, 
pinczeegyleti titkár.

Levelezés.
Cserlialointáj , septemb. végén, 

ügy látszik, hogy napról napra igazoltabbá 
válik ránk nézve a költő dalának azon kitétele: 
„Jót remélve, roszat érve eltelik az élet.“ A múlt 
évtized vért izzasztó keservei fájdalmaiért, ez év­
tized eleje óta folyvást várjuk legmagasabb helyről 
a trón zsámolyától a jobb jövőt hozó kárpótlást. 
De kivált a königrützi csaták után, midőn minde­
nütt elismertté válhatott, hogy a birodalom súly­
pontja Magyarország s jövője ennek kifejleszthetett 
erejétől feltételeztetik, a lapok ismételt izgatásai 
következtében is, már-már birtokunkban lenni hittük 
történelmi jogaink elismerésének oly epedve várt 
kifejezését, ministeriumunk kineveztetését. Lesve 
testük az érkező postát, s káprázó szemekkel ke­
restük a távirdai tudósítást, mely a ministeri név­
jegyzéket hozza. De hasztalan I S csak most értjük 
igazán a költő azon mondatát is, hogy „a bizony­
talanság kinzóbb a halálnál.“ És ez alatt családi 
tűzhelyeink küszöbénél is újabb aggodalmak, újabb 
teher nehezednek vállainkon. A május-juliusi szá­
razságra aug. 21. sürtt villámok czikázási mellett 
egy jégvihar jött, mely a Sajó terét, kivált a ken- 
telki vonalon fontos nagyságú jégdarabjaival tete­
mesen megrongálta, sőt átcsapott a Besztercze s 
Budák vizterére is. E mellett leveröleg hatott a 
kedélyekre a beszterczei országos hírneves augus­
tusi vásár, melyen semminek sem volt kelete, s a 
javulásnak indult barom-ár is hanyatlott. Hijába, 
nincs vasútnak, s a minden érdek daczára kiépí­
tendő arad-szebeni vonal is aligha hoz nekünk 
azokból az újonnan nyomtatott bankókból. Pedig 
bizony az adó fizetésre képtelenekké váltunk. Ezt 
bizonyítja az is, hogy Czegöbe az adó-inspeclor 
marha- és a szuszékbeli gabona eladatásához kell 
hogy nyúljon. Sept. hava teljesleg száraz és forró 
napokkal folyt le. A málétermés, a hol a jégvibar 
nem garázdálkodott, fél jó termésre nőtte ki magát. 
Sőt téreinken is lett mérsékelt mennyiségű sarju- 
termésünk, a hol a zuglegelészet le nem dúlta. De 
már szőlőink aztán pompásak. Oszvetéseinket kellő 
nyirokba tettük e hó elején. De tartunk tőle, hogy 
a nagy uralkodó meleg napok mellett a bár elég 
erős harmatok nem fogják megmenthetni a Iliászáé­
tól. E mellett egyik helységünkben kiütött a marha­
vész. A szolgabiróboz tett jelentés szerint 48 órai 
idő alatt 5 darab marha lett áldozat Szeresfalván. 
Az állatnak az álla dagad meg, 8 azonnal 28 órai 
időre menthetetlenül oda van. A disznókban is sok 
kárt tett a torokgyík. A cholerátóli félelmet szeren­
csésen átéltük, sőt a bir szárnyain kelt adomák, 
hogy a darázs-marta daganat is cholerának ismer­
tetett fel, s a meghívott orvos ráklábakkal haladott 
betegéhez stb., meg is nevettetett. De most Kerlé- 
zsen, Kenteikén a verheuyö kezdett szerepelni. A 
vagyonbátorság miként állását jellegzi e két eset, 
A. B.-ván egyik birtokos, mint gondnok, egyháza 
ügyében a megye székhelyére távozott volt el a 
napokban. Ezalatt egy finak cselédje egy derék 
anyakanczáját naplemente előtt itatni vitte a falu- 
végéni itatóboz. És jött egy fehér fürtös gubáju 
láposvidéki öltözetű rabló, ki a lovat a fiútól el­
vette, rávetette magát, s elszáguldott Dézs felé; a 
birtokos ur kapuja előtt a falun keresztül. S a cse­
lédségnek nem volt annyi meggondolása, bogy a 
helyt lakó szolgabirót és a m. birtokos ur testvérét 
értesítse. Bevárták mig haza jött urok harmad­
napra s az esetet nagy engedelmességgel bejelen­
tették. Bethlenben szinte egy szász fuvarosnak sze­
kere mellett étetett két lovát vitték el, midőn maga 
is a szekerén alunna. Ez utóbbi gyors utánkeresés 
folytán lovait megkapta M. Szigeten. Halljuk, bogy 
Bethlenben távirdai, 8 Magyaróson puska kezelői 
állomás állittatik fel. Valóban a közönség régi 
óhaja lesz teljesítve, és nagy szükség pótolva az 
ily rablási esetek érdekében is.

És még csak annyit: a néhai zágoni Bodola 
Sámuel ref. püspök gyászemléke nálunk is meg­
ünnepeltetett Sófalván. A várakozásnak megfelelt 
emlékbeszédet Horváth Sándor sajói lelkész ur tar­
totta. A komoly kedélybaugulatu számos Uuneplő 
közönségre leveröleg hatott a ref. templom csonka 
tornya, melynek az 1856 iki égés után épített ideig­
lenes fedelét, a a homlokzatán állt mázsás urna- 
alaku követ az aug. 21-ki jégvibar letépte. 0 hol 
késel az éji homályban a vallásos kegyelet buzgó- 
ság szelíd arczu nemtöje lelkesítő szavaddal, hogy 
a sófalvi és n. sajói két áldott emlékű urhölgy épí­
tette gyönyörű tamplom-tornyot tűzvész okozta rom­
jaiból megmentve lássuk?! r- 1-

Különfélék.
A „P. Napló“ hiteles táviratot vett az­

iránt, hogy a magyar országgyűlést e f. hó 20-án 
össze fogják hívni a jövő november hó végére.

Méltányolva a városi elöljáróság elörevaló 
gondoskodását, megemlítjük, hogy a katona bete­
geket együvé helyezték el a Bogdánffi féle bástyába. 

• A betegek száma 30-ra megy eddigelő.Iskola Alapítvány - Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală - BCU Cluj



— Jelentés a m n t e u m o t látogató 
t. ez. közönséghez, A múzeum az idén, u. m. 
1866. év hátralevő napjaiban zárva lesz a nagy 
közönség előtt. A muzeusn-egylet tagjai, ba előjo­
gaikkal élni kívánnak, a látogatás előtt ne hány 
órával szíveskedjenek szándékukat az igazgató­
sághoz bejelenteni. Kolozsvárit, oct. 11. 1866.

Brassai Sámuel, tn. őr.
Időjárásunk elég híves arra nézve, hogy 

az uralkodó járványtól kevés áldozattal menekül­
hessünk meg. Mindenek felett egészséges táplálék, 
mértékletes élet, nyugodt kedélyállapot, a végtagok 
s gyomor kellő melegben tartása, s a cholera biz­
tosan ki van kerülve. A mendemondáknak kitelt 
nem kell adni, s az oknélküli ijesztgetéseket rend- 
örségileg büntetni. Ezek a legjobban ajánlható 
szerek.

A hg prímás állapota ismét veszélyes for­
dulatot vett. Életéhez kevés reményt kötnek orvosai. 

»*«  A sétatéri tavan tervezett csólnak-verseny 
az idénröl elmarad a hűvös idő miatt, s a saisont 
vasárnap befejezik. A csólnakok hétfőn már téli 
szállásaikon lesznek.

**« Sarolta, mexicoi császárné betegsége 
aggasztó fordulatot vett, bánata s gondjaiból kelt 
izgatottsága következtében. A császárné jelenleg 
Kómában időz, hova közelebbről B1 a n c h e tanárt 
hívták meg, ki az őrülteket nagy sikerrel gyógyítja.

Budán a cholera csaknem egészen meg­
szűnt. Pesten is apad az áldozatok száma.

Oct 7 dikén este az északi vasúton 400 
katona szállíttatott Bécsbe, kik az austriai hadi­
foglyokból alakított magyar csapatba léptek volt s 
a porosz kormány állal jelenleg az austriai kor 
mánynak kiszolgáltattak. E katonákat, a mint Bécs­
be érkeztek, a Ferencz József császár nevű, 1-ső 
számú gyalogezred egyik osztálya vette át s a szé­
natéri kaszárnyába kisérte, hol egyelőre elhelyezve 
maradnak, mig sorsuk felett legfelsőbb helyről ha­
tározat történik. A katonák egyenruhája fekete-fe­
hér kokárdával ellátott piros sapka, világoskék zu- 
bony, hason színű nadrág és fekete köpenyből áll. 
A zubony- és nadrágon vörös ZBinor van.

Zürichből a következő s nyilván valótlan 
híreket terjesztik a lengyel emigrátioról. E folyó 
bó 10-ki ülésében Zulinski elnöklete alatt elha­
tározta, hogy a makacskodó lengyelekre kimondott 
büntetések könnyebb végrehajtása végett négy ál­
landó törvényszék állíttassák fel Páris, München, 
Zürich és Bukarestben. E törvényszékek mindeni- 
kéhez a központi bizottmány 5 bírót, 1 vád’ót, 2 
védőt és 6 végrehajtót nevez ki; ez utóbbiak erős 
testalkatú férfiak, kik az ítéleteket foganatosítják. 
A bíráknak irány tőül szolgál egy Hitler, Bős- 
sak és Swierczewski által szerkesztett büntető 
törvénykönyv, mely nem kevesebb, mint 268 §-t 
és 100 jegyzetet tartalmaz. A büntetések követke­
zők : 1. Nyilvános megintés. 2. Ideiglenes vagy 
végleges eltávolítás a társulatból. 3 Kirekesztés. 4. 
Pénzbüntetés 2—100 frankig. 5. Testi büntetések 
10 —600 ütésig öt ágú korbácscsal, végre 6. Ha­
lálbüntetések, mérgezés, megfojtás, agyonszúrás vagy 
vizbefojtás által. A központi comitébez csak a 4. 
és 5. szám alatt felsorolt büntetésre Ítélteknek van 
joguk felfolyamodni. Különösen snlyos büntetés éri 
azokat, kik az adót be nem fizetik; a késlekedő 
ugyanis elkészülhet reá, hogy minden hat hó alatt 
be nem fizetett frankért 12 korbácsülést kap.— Az 
ismeretes Mi eroslaws k i, miután a lyoni demo 
crata gyűlés által korlátlan hatalommal felrnbázta- 
tott, a központi bizottmány feloszlatását rendelte 
meg. Felhívásában kijelenti, hogy sikerült fölfedez­
nie Lengyelország helyreállításának titkát, s azért 
föltétien alávetést követel. Egyidejűleg izgatási bi­
zottmányt nevezett ki, melynek föladata minél több 
párthiveket Bzerezni; a genfi társulat legtöbb tagjai 
valóban már Mieroslawaki pártjához is csatlakoz­
tak. A központi bizottmány ezek folytán sept. 11- 
röl kelt átiratot intézett Mieroslawskiboz, melyben 
tudatja vele, miszerint, ha ezentúl is alkalmatlan­
kodig a comitének, ez öt amaz okmányok alapján, 
melyek az öngyilkos Olszewsk lakásán találtat­
tak és jeienleg Bossak exdictátor birtokában van­
nak, mint gonosztevőt a törvényszéknek leend kény­
telen átadni. „Halál az árulókra!“ — kiáltott fel 
állítólag Mieroslawaki, midőn a központi bizottmány 
e keresetlen válaszát vette.

»*•  Az álvölegény. Az orosz fönemesség 
életéből többek közt a következő sajátságos ese­
ményt beszélik. A Néva partján egy fiatal föur 
beleszeret egyik vagyonosabb jobbágya, bájos, jól 
nevelt leányába. A szerelem viszonoztatik, s a gróf 
megvallja anyjának, kérve beleegyezését a házas­
ságba. A büszke nő haragra lobban a pórleáoy 
iránt, fiát a fővárosba küldi, s azalatt kieszközli, 
hogy a leány egy Jeoan nevű kézművessel gyűrűt 
vált. Az esküvő napja már nem messze volt, midőn 
a fiatal gróf kedvesétől levelet kap, melyben ez fel­
világosítja, hogy kezét csak szülői kényszerítése 
folytán adja másnak, s tudatja egyszersmind eskü­
vője napját. A gróf rögtön elhagyja a fővárost, s 
éppen akkor érkezik meg a templomba, midőn vő­
legény és menyasszony annak ajtaján beléptek. 
Elejökbe állt, s a völégény elé egy ezer rubellel 
telt tárczát s egy kétCBÖvü pisztolyt tart, ajánlván 
az előbbit lemondása, az utóbbit az ellenkező ese­
tén. A vőlegény gondolkozás nélkül az 1000 rubel 
után nyúl, a a gróf Jenán név alatt — bár a pap

ráismert — elmondja az esküt kedvesével. Nejét 
anyjához viszi, ki előbb dnl-ful, de később a fiatal 
nő szépsége, s megnyerő magaviseleté lefegyverzé. 
A szerelmes pár boldog 30 évet él át együtt, mi­
dőn a gróf meghal. Az özvegy 5 gyermekével át­
veszi a roppant örökséget, azonban csakhamar meg­
zavarják a gróf rokonai, pert indítván ellene azon 
alapon, hogy ö nem a gróf, hanem a Jenán özve­
gye, s a gyermekek is azéi, ezt bizonyítják az es- 
ketések jegyzőkönyvével. A per már-már az özvegy 
kárára volt eldőlendő, s ez hiába futott ministertől 
miniBterhez, sőt a czárboz is. — Ekkor a nagyob­
bik fiú egy ismerős ügyvédéhez megy 8 tanácsot 
kér. Félnapig ültek elzárkózva ketten; mire a fiú 
egyenesen azon helységbe utazik, hol az esketés 
történt. A pap, ki a tényt végbevitte, rég a sírban 
feküdt már; utóda egy fiatal pópa, kivel a gróf 
hamar barátságot köt s egyúttal a templom szá­
mára egy nagyértékü Mária képet ajánl, mit ma­
gával is vitt, s fogadkózik egyszerBmind, hogy ő 
helyezi az oltárra el, csak hagyják teljesen ma­
gára. A pap örvend a B.zép ajándéknak, magára 
hagyja a grófot a templomban, hol az egyházi 
ügyeket tárgyszó könyvei álltak, de mit íb félt 
volna ő e gazdag gróftól. A fiatal ember a mint 
egyedül maradt, kutatni kezd, 8 csakugyan meg­
kapja az esketési köny vet, s abban a keresett he­
lyet is; gyorsan kést vesz elő, s e nevet Jenán 
kivakarja, 8 tán helyébe apja nevét Írja be ? nem, 
banem újra felírja a csinosan kivakart nevet. A per 
végeldöntéséhez közeleg, a rokonok kezökben lát­
ják már a roppant jószágokat, mikor az özvegy 
ügyvéde előlép, e az esketési könyvből vett máso­
latokat hamisaknak declarálva kívánja látni az ere­
detit. Törvény elé kerül ez is, hol tisztán kivehető 
volt a vakarás. A rokonok erre elutasittattak s az 
özvegy megnyerte pőrét.

•*»  Bismarcknak megártott a mohon nyelt di­
csőség, a jelenleg súlyosan beteg. A porosz lapok 
reményük, hogy nemsokára felüdül.

»*»  Garibaldi ismét b most talán véglegesen 
visszavonni magányába. Azt állítják, hogy az olasz 
hős soha sem volt oly levert még mint most.

»*  A franczia journalistika szenvedési törté­
netéhez. Hogy a franczia birlapiredalom egy nagy 
része a nagy forradalom áldozatává tett, azt a szer­
kesztők és hírlapírók következő névsora bizonyítja, 
kik 1789. jul. 14 töl kezdve a terrorismus behoza- 
táláig nyaktilóztattak és meggyilkoltattak. Nyaktiló 
által végeztettek ki: Durozoy, Camille, Desmoulius, 
Linguot, Brissot, Gorfas, Girot Dupré, Favre d’Eglan- 
tine, Decharnois, Parisán, Boyer, Hébert, abbé Boyon 
és Coutouli. Megölettek: Sutean, Marat. Száműze­
tett; Barrére; —- Loustalot a gyilkolási jeleneteken 
érzett fájdalomból Nancyban meghalt. Koyon abbé 
nagy fölindulás folytán halt meg, Biliette a féle­
lemnek lett áldozatává. Menekülni kénytelenittettek: 
Pettier, Kivárd és Mailet du pan. Abbé Poncelin 
kinpadra vonatott, Goutier és Flevée pedig kifosz­
tanak.

Politikai hírek.
Austria. Bécs, oct. 5. Hogy Mensdorff gr. 

már legközelebb le fog lépni miniszteri állásáról, 
az bizonyosnak tekinthető, de az több, mint kétsé­
ges, hogy Beuszt lesz az utóda, kinek külügymi­
niszterré kineveztetését nem vallási, ha'netn politi­
kai tekintetek gátolják. Legvalószínűbb, hogy 
Metternich Kicbard bg fog külügyminiszterré kine­
veztetni, s melléje al-államtítkári minőségben Beust 
báró fog alkalmaztatni.

Angolország. A „Spectator“ a keleti kér­
désről igy elmélkedik: „A sadovai csatával örökre 
elenyésztek azon szerződések, melyek az európai 
rendszerhez úgy állottak, mint a parlament által 
hozott törvények a közjoghoz. A bekeblezések el­
lenében létezik még államjog, de határozat többé 
nincsen. Minden erős hatalom felismeri alkalmát, 
minden gyenge állam látja a maga veszélyét. Min­
den szövetkezés ismét lehetséges, 8 a diplomația 
újból fontossá vált... Annyi bizonyos, hogy Napo­
leon komolyan készülődik, lovakat vásárol, salétro­
mot halmoz össze, Chassepot-puskákat csináltat és 
nagyszerű tartalékbadsereget igyekszik képezni. A 
belgák természetesen azt kiabálják, hogy ők sze­
retik nemzetiségüket, a svájeziak pedig, hogy had­
ügyöket átalakítani törekesznek. Poroszország nem i 
rakta le fegyverzetét, Austria azon töri fejét, váljon 
nem lehetne-e a háborút megújítani, Oroszország 
pedig csaknem hivatalosan tudatja, hogy ö, miután 
a szerződések érvénye megszűnt, újból elfoglalandja 
állását, mint hitfeleinek természetes védnöke. Ugyan­
akkor fellázad Kandia, s Európa minden fővárosá­
ból jön a hire, hogy a keleti kérdés ismét felme­
rült... Törökország keresztyén lakosságát semmi 
egyéb nem tartja csendességben, mint annak érzete, 
hogy nekik is szükségük van szövetségesre, éppen 
mint Olaszországnak szüksége volt, ba nem is 
egyébre való, mint azon szövetségnek ellene sze­
gülni, melyet — mint ők fejezik ki magukat — 
Angolország a barbársággal kötött, ügy hiszszük, 
hogy ezen szövetségest már meglelték, s Napoleon 
császár nem egészen formaszerüleg ugyan, de fél- 
reértbetlenül tudtul adá, hogy a török uralomnak 
Európában végét kell érnie, vagy legalább névle­
ges suzeraenitássá kell annak válnia. Nagyon való­
színűleg még ez évben, de 1867-nek vége előtt bi­
zonyára különféle, ugyanazon czélra törekvő fölke­

léseket fogunk látni... Hanem ezen ponton túl már 
minden homályba van burkolva. Váljon átalános 
continensi szövetség van-e a törökök ellen tervben, 
mint Berlinben látszanak hinni, vagy Orosz- és Tö­
rökország elleni szövetség, avagy csak két vagy 
három hatalom közötti szövetkezés terveztetik, azt 
épenséggel nem lehet tudni, minden idevonatkozó 
hir többé vagy kevesebbé valótlan. Csupán az áll 
tisztán, hogy a jeladás megtörtént, hogy Törökor­
szágban a keresztyén lakosság reményekkel van 
eltelve és hogy Törökország európai főuralmának 
órája ütött, vagy legalább ütőiéiben van. Minélfogva 
nagyon jó lesz, ha a szabadelvűek a külügyminis- 
teriumot, különböztetés nélkül, akár whig, akár tory 
a külügyér, — minden léptén nyomán éber figye­
lemmel ellenőrzik. Mert ezen hivatal, hacsak ha­
gyományból is, bele fog a keleti kérdésbe elegyed­
ni, és pedig csaknem teljes bizonyossággal állít­
hatni, hogy czélszerütlen módon fogja azt tenni. 
Egyiptomért szükséges volna minden pillanatban, 
még az egyesült Európa ellen is kardot rántani s 
minden kigondolható szövetségre ráállni, mert tu­
lajdonképpen Egyiptom a mi ázsiai házunknak a 
kulcsa. Erre nézve sem Páriában, sem Sz.-Pétervá- 
rott legkisebb kétséget sem kellene hagyni; banem 
a törökökért barczolni több, mint őrültség volna, a 
legroszabb nemű rósz tett volna az... Ha a török 
uralom snzerainitássá reducáltatik, ám legyen, hisz 
ez utón az ottani keresztyének időt nyernek szer­
vezkedésükhöz; ha pedig kikergettetnek a törökök 
Európából, annál jobb, mivel Ázsiában még talál­
nak teljesítendő feladatot. Ha a törökök föuralma 
oeztrák véduralom által pótoltatnék, az legjobb len­
ne, mivel ez fenntartaná az oroszokat előre tolulá- 
sukban, mig másfelől az ottani keresztyének ázsiai 
és török zsarnokság helyett európai és keresztyén 
véduralmat kapnának cserébe... Oroszországot min­
denesetre távol keli tartani Déltől, vagyis Konstan­
tinápolyiéi; de hiszen ezt Francziaország és Aus­
tria még nálunknál is elevenebben érzik, s ezen 
szükséggel koránt sincs indokolva, vagy kimentve 
egy oly kormányzat fenntartása, a milyen a török. 
Oroszországot, ha ez a csorda el lesz is kergetve, 
szintoly könnyen féken fogjuk tarthatni, mint most, 
a midőn a török kormány az észak ellenében hasz­
nálható minden segédeszközt fölemészt.“

Az „Advertiser“ úgy látja, hogy „már jófor­
mán küszöbön áll a keleti kérdés miatti háború. A 
porosz kamara elnapoltatása roszat jelent szerinte, 
8 a porosz miniszterelnök és a pénzügyminiszter 
nyilatkozatából azt veszi ki, mintha ezen urak nem 
tartanák lehetetlennek, hogy a kamara közelebbi 
egybegyüléae előtt oly események fordulhatnak elő, 
melyek Európa békéjét megzavarhatnák. Nem bír­
juk eléggé csodálni, hogy Bismark nem találja 
elégségesnek azon nagy összeget, melyeket Porosz­
ország badikárpótlás fejében Austriából, Frankfurt­
ból, Bajorországból, Würtembergböl és Badenböl 
kap, a béke fenntartására, ba csak Poroszországra 
vonatkozólag vétetik a béke. Bismark a keleti kér­
désre is figyelmeztető a porosz képviselöbázat. Vál­
jon nem csodálatra méltó-e ez? Hisz Poroszország 
nem határos szomszédja Törökországnak, hanem 
ugyancsak jó távol esik tőle, s birtokai sincsenek 
Keleten, mi nyugtalaníthatja tehát Bismarkot a Ke­
let felöl? Talán Moldva Oláhország miatt aggódik, 
melyeknek fejedelmi trónján egy Hohenzollern ül, 
a kinek hospodárrá tétele a történet homályos ré­
szei közé tartozik még, mindazáltal meg vagyunk 
róla győződve, hogy Bismark aggodalmai össze­
függésének itt van a kapcsa. Mi azt tartjuk, hogy 
mihelyt egyidejű támadás kerekedik Törökország 8 
Austria ellen, a fiatal hospodár azonnal szerepelni 
fog, Bismark és Napokon féle szellemben. És ha 
igy állnak a dolgok, akkor valószínű, miszerint ha­
marább meg fogjuk látni Franczia- és Poroszor­
szág szövetkezését, mintsem meghasonlását; és az 
angol érdekek ellenébeni ellenséges irányú szövet­
kezés lenne. S minthogy a távolból érkező veszé­
lyeknek a porosz miniszterelnök kezdeményező mes­
terük, könnyű neki azokat megjövendölnie.“

francziaország. A „Presse“ arra utal, hogy 
„Európában csak egyetlen egy állam tanult a krimi 
hadjáratból, 8 ez Poroszország. Különösen a porosz 
kormányt illeti az érdem, hogy az njabb erőket, 
melyeket a tndomáoy bocsát a hadvezérek rendel­
kezése alá, alkalmazni tudta, mint például a vas­
utakat, a gőzerőt, a villanyosságot stb. 1859-ben 
még alig tartották lehetségesnek, hogy egy 150,000 
emberből álló hadsereget oly villámgyorsasággal, 
mint Francziaország akkor tette, lehessen idegen 
országba szállítani. Poroszország azonban 1866-ban 
még többet tett. 250,000 embert szállított Austria 
szivébe, mielőtt Benedeknek ideje lett volna, had­
seregét összegyűjteni. (?) — A födolog tehát, mint 
Cucheval megjegyzi, jó tanácsot adni, a jó tanács 
azonban nem a porosz rendszer utánzásából ál). 
Azon nézetben van, hogy a franczia rendszer ol­
csóbb áron jobb katonákat teremt, mig a porosz 
védrendszer bármily kitűnő is, védelemre, csak 
minden erő megfeszítéssel és a nemzeti élet majd­
nem tökéletes fenakadáeának árán, alkalmas kül­
földi háborúra. Az 1866-iki háború Poroszország 
kereskedelme és iparának milliókba került, még bat 
hétnél tovább nem tarthatott volna (?) a nélkül, 
hogy nemzeti bukást ne idézzen elő.“ A franczia 
hadsereg reformját illető javaslataival azonban a 
„Presse“ még nem áll elő; csak azt ígéri, hogy e

czélnak megfelelő javitások felfedezésére fog töre­
kedni.

Az „Advertiser“ a császár bekövetkezhető 
halálát következő megjegyzésekkel kíséri: „A pá­
risi republikánusok azon véleményben vannak, hogy 
a köztársasági alkotmány azon pillanatban ismét 
jogérvéuyüvé lesz, mihelyt a világ megszabadult 
„gonosztevőidtől, és hogy legalább Párisbau nem 
fog nehézséggel járni, azt a várt esemény után 
közvetlenül helyreállítani. — Az orleanisták is mo­
zognak, kik azon Bzándokkal vannak, egy maniíes- 
tummal a nemzet elé lépni és abban féligmeddig a 
republikánus párttal egyetértést keresni. De az or- 
leanistáknak kevés kilátásuk van a kormány gyep­
lőjét magukhoz ragadhatni, az orleanista herczegek, 
kiknek a párt élére kellene állniok, Napóleon egész 
uralkodási ideje alatt nem merészeltek kísérletet 
tenni, és most is csak váró állásban maradnának. 
Bizonyos, hogy egész Francziaország rósz hangu­
latban van a szabadságbiány és a rósz pénzügyi 
gazdálkodás felett, és ezen érzet annál inkább is 
mardossa a nemzetet, mert legújabb időben még 
csak dicsőség által sem kárpótoltatik.“

A „Francé“ szerint „Dix tábornoknak párisi 
követté kineveztetése összefüggésben van Johnson 
azon törekvésével, hogy a republikánus párt befo­
lyásos capacitásait maga mellé szerezze 8 lekösse. 
Dix tábornoknak Francziaországban könnyű dolga 
lesz. A mexikói kérdést nem igen szükséges az 
Egyesült-államok részéről szorgatni, mert a franczia 
csapatok visszahozása el van határozva.“ Úgy lát­
szik, hogy a franczia lapok egyre több-több rokon- 
szenvet tanúsítnak Johnson iránt, a mi, tekintve a 
déli államok iránti hajlamukat, éppen nem meglepő.

Olaszország. Florencz, sept. 30. Gari­
baldi tegnap elutazott. Az utczák fel voltak zász- 
lózva, kocsija előtt lobogott a római emigratio 
zászlója is, melyet itt léte alatt különös figyelemre 
méltatott. Hogy miképp gondolkozik Róma felett, 
beszédei után nem lehet kétséges. Magától értető­
dik, hogy a kormány el van határozva, a septem- 
beri convetiot lelkiismeretesen kivinni.

Németország. Berlin, oct. 4. A „Kreuz- 
Ztg“ Írja: „Az uj területek hivatalnokainak meg- 
eBketése egyelőre nyílt kérdés marad. Az igazság­
ügyi viszonyok szabályozása végett különös rende­
letek adatnak ki; a hannoverai és kurbesseni föleb- 
bezési törvényszékek egyelőre megtartatnak. A többi 
kormányzási viszonyok szabályozása az államminis- 
teriumban tanácskozások tárgyát képezi.“

A „Nordd. A. Ztg“ azon hírhez, hogy Beust 
báróval az osztrák külügyi hivatal átvállalása iránt 
alkudozások folynak, azt mondja: „Nekünk poro­
szoknak Beust kinevezése még további bizonyítékul 
szolgál arra, hogy Bécsben nem is gondolnak azzal, 
bogy Németország újjáalakítását becsülettel elismer­
jék, és a még csak most aláirt békeokmányt megtart­
sák. Azon előzékenység, melylyel Bécsben oly embe­
reknek nyitják meg a vendégszerető kaput, kik Po­
roszország leküzdését tűzték ki életfeladatuknak, Au- 
stria ellenséges hangulatára mutat; államunk ily be­
avatott ellenségének meghivatása a monarchia leg­
fontosabb politikai állomására azonban minden to­
vábbi kétséget tökéletesen lehetlenné tesz.“

Hannover, oct. 6. Ma délelőtti 11 órakor 
a porosz kormányzó a királyi palotában — harang­
zúgás és ágyudörgés közt felolvasta a porosz ki­
rály kiáltványát s Hannovera birtokbavételére vo­
natkozó pátensét. A hatóságok meg voltak hiva. 
Az ünnepély zavartalanul folyt le. A pátens utal a 
lefolyt háborúra s a porosz győzelmekre, melyek 
folytán a hannoverai területek bekebleztetnek a po­
rosz államba. A sept. 20 káról szóló törvény által
— úgymond — el van határozva az annexio; a mos­
tani pátens által a király birtokába veszi Hanno­
verét. A pátensben megparancsoltatik a porosz 
czimer elfogadása, s kötelességszerü engedelmesség 
követeitetik a lakosoktól. Viszont a király ígéri, 
hogy a becsületesen szerzett magánjogokat oltal­
mazni, s az eddigi törvényeket és intézményeket 
lehető® feltartani szándékozik. A kiáltvány ki- 
cmcli;, l.ogy Hannoverának néptörzse, nyelve s 
szokásai egyek Poroszországéival, különösen pedig 
Németország újjáalakítására utal, mely 
Hanuovía bekeblezését kívánja. A mit —úgymond
— Poroszország szerzett, az Németor­
szág számára van megszerezve.

Ororz-Lengyelország. A hivatalos orosz 
körökben mindig nyíltabban előtörő rósz hangulat 
Poroszország ellen, az Oroszországban és a lengyel 
királyságban tartózkodó porosz alattvalókra nézve 
is érezhetővé kezd válni. Mig az orosz hatóság, sőt 
még az orosz lakosság is a közöttük tartózkodó 
idegenek iránt mindeddig barátsággal viseltetett és 
czéljaik elérésében szívesen voltak segülyükre, most 
hidegséget és bizalmatlanságot mutatnak irántuk és 
tartózkodásuknak, valamint üzleteik gzakorlásában 
akadályokat vetnek útjába. Ezen hangulat fordulata 
a porosz alattvalók iránt különösen Lengyelország­
ban vehető észre. Legtöbbet szenved a határközle­
kedés Poroszországgal, mely akként nehezittetik 
mint az még Miklós czár kormánya alatt is hallat­
lan volt. Az orosz határhatóságok porosz elleni 
gyűlölete oly nagy fokot ért el, hogy még oly 
egyének is, kik teljes hitelű útlevéllel vannak el­
látva, okadás nélkül nem bocsáttatnak be Lengyel­
országba és a legkisebb ellenvetésre elfogatnak és 
minden lehető módon szabadságban és vagyonban 
károsittatnak. Ha ezen őnkénytes, minden Oroszor-Iskola Alapítvány - Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală - BCU Cluj
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«ággal kötött szerződésekkel ellenkező eljárásnak 
nem fog egyhamar gát vettetni, ez oldalról a köz­
lekedés Lengyelországgal végképp meg fog szűnni. 
Mint jő forrásból értesülök, Waligorszki képviselő 
egy indítványt szándékozik beadni a berlini képvi- 
selöháznak, melyben az államkormány felszólittatik, 
hogy : 1. a porosz alattvalók, kik Oroszországban 
vagy a lengyel királyságban tartózkodnak, hathatós 
védelem alá vétessenek az orosz hatóságok ellené­
ben a személyökőn és vagyonúkon elkövetett erő­
szakosságok miatt; 2. hogy odahasson, hogy az 
1815 diki bécsi szerződés állapitmányai, melyek^ 
minden egykori lengyel országrészek közt szabad 
kereskedelmi közlekedést engedélyeznek, orosz rész­
ről végre végrehajtassanak. Ezen indítvány, mely 
az országgyűlés isméti megnyitása után be fog 
nyujtatni, egy igen fontos tárgyat érint és időszerű, 
hogy egyhangú és erélyes támogatásban részesül­
jön «1 országgyűlés részéről.

Újabb. Egyik minapi vezérczikkünkben el­
mondottuk volt a kecske, káposzta és farkas me­
séjével kapcsolatban, miképp a ministerium halo­
gatása azon bizalmatlanság kifolyása, melynél fogva 
* kormány azt vétheti, hogy ha a magyar a mi- 
nisteriumot megkapja, aztán a közösügyekbeni biz. 
munkálatban oly magyarázatokat teend, melyek a 
kormány felfogásától eltérnek. Fájdalom, úgy lát­
szik hozzá vetőnk a baj forrásához. A „Wanderer“ 
tudósítása szerint ugyanis ö Felsége a napokban 
két bizotságot nevezett ki a 15 ös bizottmány mun­
kálata felett tanácskozni, tagjai voltak b. Hübner, 
gr. Belcredi, Majláth és b. Ssnnyei, kik egyszer­
smind értekeztek a szintén Bécsbe hivott gróf 
Andrásaival. _________________________

Gr. Andrásai alapos fejtegetései 8 érvei elle­
nére is azt határozók, hogy a közösügyek ellátása 
előtt ne neveztessék ki a magyar ministerium, mert 
ngy vélekedtek, hogy ha előre neveztetnék ki, az 
országgyűlés ama munkálatban foglalt elvek alap­
ján könnyen állhatna elé oly követeléssel, melyek 
veszélyeztetnék a kiegyenlítést. A „Wanderer“ ér­
tesítéséből láthatólag tehát ott állnak „do ut des“ 
nem pedig „quid juris?“

Egyébiránt a lapok azt írják, hogy éppen a 
napokban, mihelyt ö Felsége Bécsbe érkezik, azon­
nal összehívják a magyar országgyűlést nov. 15 re. 
Ö Felsége a múlt csütörtökön volt Bécsbe érke­
zendő.

— Bécs, oct. 10. Langenbek tanár Berlinből 
a császár egészsége felett tartandó tanácskozásra 
Páriába hivatott. Azon hir, mintha Poroszország az 
angustenburgi bg elutazását követelte volna hivata­
losan meghazudtoltatik. A „Wanderer“-nek sürgöny­
zik Berlinből, hogy Sz. Péterváron az összes mi­
nisterium beadta lemondását. Konstantin nhg uj 
ministerium alkotásával foglalkozik. Az orosz czár 
megbetegedett.

— Bécs, oct. 10. Holnap cseréltetnek ki a 
szentesített békeszerződések. Egyszersmind a koro­
na is át fog adatni Menabrea tábornoknak.

— London, oct. 9. Tegnap este Leedshen 
rendkívül számosán látogatott meetinget tartottak 
Leeds és a nyngoti kerület más városainak válasz­
tói és nem választói. A kézművesek zászlókkal és 
zenekarokkal jelentek meg. Brightnek egy föliratot 
nyújtottak át. Beszédeket tartottak; Brigbt, Potter, 
Jones és Forater. Végül az általános szavazatjogra 
nézve kedvező határozatot fogadtak el. _________

— Berlin, oct. 9. A „Norrd. Alig. Ztg.a 
irja : A birtokbavételi pátens kíséretében megjelent 
kiáltványban a király azon akarata van kifejezve, 
hogy a különböző országrészek a lehető legnagyobb 
figyelemben részesüljenek; e szerint fognak eljárni 
mindenütt. Ha Hannoverből óhajtani fogják, hogy 
nem hivatalos hangot is halljanak, úgy, a mennyi­
ben az az ország bizalmát bírja, erre tekintettel 
lesznek. — A „Kreizzeitung“ hallja, hogy legköze­
lebb Hannover részére polgári kormányzó fog kine­
veztetni.

— Pária, oct. 9. A „Patrie“ egy táviratot 
közöl Valenciából e hó 9 kéről, mely szerint a 
mexikói császár meghízta Páriában Almontét, hogy 
adja tudtára az összes követségeknek, miezerint 
minden néposztály között kitűnő szellem uralkodik; 
a ministerium véglegesen megalakult

Gabonaár Kolozsvártt oct. 11-kén 1866.
(Alsó a. mérő, köiépAr.)

Tisztabúza 3 írt 40 kr. Elegybúza 2 írt 56 
kr. Rozs 2 frt 46 kr. Árpa 2 frt — kr. Zab 1 frt 
30 kr. Törökbúza 2 frt 60 kr. Pityóka — frt 60 kr. 
Marhahús fontja belváros 12, külvárosban 10 kr.

Távirati tudósítás a béosi börzéről.
October 12-én: 5% Nemzeti kölcsön 100 

frt. 66.—. 5% Metalliqnes 100 frt 59. 95.—Bank­
részvény 710.—. Hitelintézeti részvény 200 forint 
148.—. London 10 ft st. 100 frt 23’/, kr 127.90. 
—.Ezüst 126.75. Cs. kir. arany 6.07. 1860. 
kölesön 78.70.

T. és felelés szerkesztő DÓZSA BÄNIKL.

Alsó ausztriai mérő:

Fiaczi árak:
krajczáro

Tiszta- Elegy- Rozs. Árpa. Zab.
buza. buza.
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Hirdetmény»
Alsó-Fehérvármegye Verespatak bányaközségében Erdélyben, a sebészi álló 

más 550 frt évi fizetéssel, 120 frt lótartási illetékkel, szabad szállás, és az állam­
hivatalnokokra nézve létező szabályok szerőnti nyugalmazási igénynyel, üresedés 
')e Az ezen állomást megnyerni szándékozók felszólittatnak, a megkivántató okmá­

nyokkal ellátott kérvényeiket, melyekben ugyan azok a német, magyar és román­
nyelv tudását is kimutatni tartoznak, legfeljebb f. évi November ho 15-ig az 
abrudbányai nehézék pénztáralap igazgatóságához, illetékes hatóságaik útján benyuj 
tani, és azokban egyszersmind nyilatkozni, na készek-ó azon állomást addig is míg 
a végleges kinevezés bekövetkeznék, helyettesítés képpen elfogadni.

Az erdélyi cs. kir. Bányakapitányság elnökségétől. Zalatbnán, 1866 oct. l én.

HEM HIVATALOS.

(345)

oct.
n 

sept.
oct.

Nagy-Várad,
Besztercze,
Brassó, 
Dézs
Károlyfebérvár, sept. 
Maros-Vásárhely, oct.

n
n 

sept. 
sept.

n
n 

sept.

Nagy-Enyed, 
Szamosujvár, 
Szászváros, 
Szász-Régen, 
Szeben,
Sz--Udvarhely, 
Torda,

2.
2.

21.
2.

29.
4.
4.
1.

22.
27.
14.
25.
29.

400
320
412 

320—280 
428—418 
300—290 
360—340 
320—230 
390—380 
370—336 
400—347 
400—400 
346—320

220
000

226—208

320
260
430

230—200
320—312

290
266—213
400—400
330-320
250—225
413—387

400
266—255

16 
10
12
10

8
10
10
10
10
10
12
10
10

A biztosítási dijak lehető legolcsóbbra szabvák, egy- 
szerre több évre kötött biztosításnál különös 
nyék engedtetnek, akárokigazságosan és gyorsanfizetttetnek.

Nyomatványokkal és felvilágosításokkal minden ügynökség szívesen 

szoígáh Viktorja biztosit(j társaság igazgatósága, Kolozsvártt.

1 186—180
(341T (3-3)

§8^“ Egy kisaszszoDy, a ki francziául 
és angolul beszél, mind két nyelvbeni ok­
tatásra a legjutányosabb feltételek mellett 
ajánlkozik. Bővebb tudósítást a „K. Köz­
löny“ kiadó hivatala ád.

346) ~ T (t 3) •' h

Szabadalmazott Unión Revolver.
ízen általunk feltalált, egészen új rendszer szerint összeállított és a in. tech- | 

vizsgáld bizottság által fe Ulmulhatlannak elismert revolver a jelen g |
;„V4kk ZrJpmpa hnpv minden íeevverbarát és íegyverBzUK-

(346)

13/io

Ditmár R. Bécsben.

| (343) (2—12) |
8 ------ , Landstrasse, Rasuniowsky-g

[gasse-Vő. megrendelhetők.! 
j Kőnyomatu munkák, | 
Levélre való pecsétek és? 
| levél 'borítékok ellátva | 
I domború préselt pecséttel.
I Minták és árjegyzék ing,ven.|Ezen ........ , _

nikai vizsgáló bizottság által ------ - «i,
idők szerint anynyival is inkább érdemes, hogy minden fegyverbarát és fegyverem- 
séglö figyelmét magára vocja és mindenütt a legnagyobb elterjedés vívjon _ minden 
nak, mivel az eddigi lőfegyverek csekély mérvű használható voltoknál fogva ™n e 
értéküket elvesztették és csak is egyedül a hátul tölthető fegyver jutót 
lomra. Revolverünk könynyü és csinos alakja mellett azon becses tulajdonsággal is 
bir, hogy löcsöve Bem nem forrasztott, sem nem öszszecsavart, hanem 
szélytöi biztos egyetlen compaet testből van; továbbá a töltés °’ykéP vlle‘,k végkhez’ 
hogy fellobbanás soha elő nem fordulhat, a mi más fegyvereknél, fájdalom, gyakran 
megtörténik; és végre, hogy a cső egy egyszerű gyors csavar altali “’1
vehető és más tehető helyébe, mi által lehetséges lesz egy perez alatt .J4 >°^6t 
vele; az egész löcsöbe 7 töltés megy; fegyverünk horderejű és but“8,a^.l^kőzeté’ 
tOO lépésnyi távolra teljes erővel és biztosan lehet vele találnit; az:egésznek ke 
se igen egyszerű és tisztogatása kényelmesen történhetik. Mindeze ‘ )
revolverünk igen jutányos árbau szerezhető meg A kiállításhoz mérve adun : 

■U.O-» rnvnívért. 9 czoll hosszúságú 7 lövés 7 m. f. m.

. . 5 frt.

. . 3 fit 50 kr.

. . 2 frt 30 kr.
1 bőr táska .... •• ** . • • • • 2 frt.
Különös megrendelések postai utánvét mellett.pontost« eszközöUetnek. 
Aranynyal, ezüsttel, elefántcsonttal, gyöngyházzal gazdagon kiállított darabok 

külön számíttatnak. nnvnJ. E1GNER & COMP.
cs. k priv. Revolverfabrik: Bécs, raktár:véres, bálna ntcza nr. 6.

Nagy revolvert 9 czoll bosszúsága 7 lövés 7 m 
kis csinos zseb revolver 7 lövés 5 m
külön cső ............................................................
100 db. töltés 7 m. f. .. .............................................
100 db. „ 5 m. f. ................................................

(344)

Európának legnagyobb Petróleum és 
Modérateur 

ûiiHiimÀLi
Daczára a magas ágionak az árak 
nincsenek fölemelve.

A Modérateur és Petróleum lámpák nem 
csak tartósság és olcsóságuk, de rendkívül 
csinos formájuk által-is kitűnnek.

Mindenféle lámpa üvegnemüek mér 
sékelt árakon kaphatók.
y Pesti raktárom készítményeimet 

gyári áron adja szintén, csupán a vitelbér 
van reá számítva.

f. m

(1-3)

Berki bikfa eladás
KOLOZSVÁRTT, 

a m. gr. Eszterházy-féle irodában 
bel-tordautczában a m. dr. Szabó úr házánál. .

Egy kurta öl ára a berekben bellyt 5 frt. 50 kr. o. é. 3 72 de többnyire 4 á 
hosszú fövénytelen szép t szta hasábokból áll.

A t. ez. közönség kényelmére fuvarral szolgálhatok a következő áron u. m. 
a raktártól b. monostorutczáig ................................................™ r;
a belvárosba és a többi külvárosokba ..... • ■

Kívánatra a fentebb jelzett árba magamra vállalom a béeíállittatás, hogy a 
cselédje a t. vevőknek a munkától el ne vonódjék. A hiány nélküli bészalhtásról és 
a fa-raktári cselédség becsületes jelleméről kezeskedem.

Az öl teljessége és a la minősége, a mely is koztudomásilag a iegjobbféle, 
megtekinthető künn a raktárban bármikor. c ramrAiir

tiszteltjük ifjabb GALL ISTVÁN
a m. gr. Eszterházy-féle iroda kezelője és grófi biztos. _______

A „VIKTÓRIA“ 
biztosító társasig' Kolozsvárit« 

melynek
Elnöke: Báró JÓSIKA LAJOS,
Alelnökc: Hintz György, _ .
Igazgatói: Dózsa Dániel, Kőváry László, Wagner Frigyes, 
Vezérigazgatója: Galgóczy Károly, ..
Vezérügynökségei:Pesten, S-A.Ujhelyen, Becsben, Brunn- 

ben, Prágában, Ezek alatt pedig az ország és birodalom min­
den nevezetese bb helyein fő-és alügynökei vannak

Tűz ellen mindenféle biztosításokat elvállal.
Biztosíthatók pedig tűzkár ellen: 

mindenféle lakház, gazdasági épület, kastély, templom, to­
rony, a harangok, gyárok, műhelyek, azok szerelvényei, bú­
torok, áruczikkek, raktárakban foglalt készletek, iparos nyert anyagok, és 
kész készítmények, gazdasági termények, szálas és szemes gabona, takar 
mány, baromállomány sat.

A NAGY PIACZON
150 légszeszlánggal világított 

nagy bódéban, 
(337) NAGYSZERŰ (5—*)  

Hmm 
látható, mely a legérdeke­
sebb tájak és városokat, 
nemkülönben a közel lefolyt 
schleswig-holsteini és legújabb 
olasz custozzai és kóniggriiczi 
csataképeket tartalmazza.

Számos látogatást kér
LIEBICH J.

Magyarhonból.
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Megjelent Síeíll János könyvkereskedésé­
ben s általa minden könyvárusnál kapható: 

!!Olcsó Bibliák!!
kiadás: Szent Biblia, azaz: Istennek ó és új test ámen tornában 

foglaltatott egész szent Írás. Magyarította Károli Gáspár. 8ad- 
rét 592 lap, egész bőrkötésben. Ára csak 75 kr. Ugyanaz: finomborbe 
aranymetszéssel 2 frt.

II. kiadás: nagy 8-adrét bőrkötésben 1 frt 30 kr. 
n „ finombőrbe aranymetszéssel 2 frt 50 kr.

IH. kiadás: ugyanaz félíves kiadás 552 lap, bőr-vászonba. Ára 2 frt. 
finom bőrbe aranymetszéssel 3 frt 

ÍTJ testamentom.
Az egész újtestamentom és a Zsoltárok könyve. Zsebkiadás 

vászon-kötésben. Csak 15 kr.
Ugyanaz: bőrkötésben aranymetszéssel 50 kr. 

Csak újtestamentom vászonkötésbe 10 kr. ...............
e- a bibliai-társulat által kiadott bibliák és ujtestamento- 
mok bár mely nyelven és kiadásban általam ugyanazon 
árért megszerezhetők, 

L

Nyomatott az ev. refi főtanoda betűivel (Bel-farkaautcza 74 az.)
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